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GESTION DE
TERRAINS DE GOLF.
GOLF COURSE
MANAGEMENT.

Tous les produits mentionnés devraienl étre ulilisés en verlu des directives du fabricant, et en vertu de la loi [édérale. La
mention de marques spécifligues ne constitue pas urie garantie ni ung aulerisalion par lauteur ou par O.J. Cie. d'usage du
produit. L'usage de certains produits peut &tre restreint par une agence provinciale, d'état, ou fédérale. Vériliez
I'enregistrement du produit que vous considérez utiliser. Les renseignements ci-joints ne servent qu'a la planification
préliminaire. Pour toute information concernant 'utiisation, les mises-en-garde, et les restrictions d'usage, ne vous fiez
qu'aux directives fournies par |e fabricant du produit sélectionné.

All products mentioned should be used in accordance with manufacturer's directions, and according to Federal law. The
mention of trade names does not constitute a guarantee or warranty of the use of the product by author or O.J. Co. The
use of certain products may be restricted by a Provincial, State or Federal Agency. Check the registration of the product to
be used. Information presented here Is for preliminary planning only. For the use information, precautions and restrictions,
rely only on the directions supplied by the manufacturer of the product selected.
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L'annuaire O.J.

X2,

The O.J. D:rectory

Renseignements techniques et coiits des produits:

Otto Jangl (Président)

William H. Gathercole (Vice-président)
Don Gordon (Gérant)

Phil Jangl (Directeur).

Equipe de vente:

Technical information and product costs:

Otto Jangl (President)

William H. Gathercole (Vice-President)
Don Gordon (Manager).

Phil Jangl (Director).

Sales team:

Montréal & Laurentides
Montreal & Laurentians

Centre & Sud du Québec
Central & Southern Québec

Ottawa, Gatineau & Abitibi

Québec, Beauce, Cote Nord,
Bas St-Laurent et Lac St-Jean

Secrétariat:

Manon Forget
Maureen Piccinini
Chantal St-Hilaire

Service de réparation:
Dan Boon
Raymond Parent

Service des piéces:
Claude Chénard

Daniel Vaillancourt
David Speirs

André Langlois

Clermont Tanguay

Daniel Corley

Denis Charron

Office Staft:

Manon Forget
Maureen Piccinini
Chantal St-Hilaire

Repair services:
Dan Boon
Raymond Parent

Parts service:

Claude Chénard
Daniel Vaillancourt
David Speirs

0O.]. COMPAGNIE,
SHERRINGTON, QUEBEC JOL 2NO

(514) 990-2050
FAX: (514) 247-3195



Gestion de
terrains de golf
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M. Otto Jangl.

M. Otto Jangl est président de 0.J.
Compagnie, et membre de 1'Ordre des
agronomes du Québec. Diplomé d'une mai-
trise en agronomie de 1'Université Char-
les, a Prague, M. Jangl a travaillé
plus de 10 ans pour J.A. Pilar Seed Ex-
port & Import a Montréal, ou il fut
responsable des semences de pelouses et
de grandes cultures,

En 1966, il fonda 0.J. Compagnie,
une maison qui se spécialise dans la
distribution de produits et d'équipe-
ments pour l'entretien des espaces verts
dans tout 1l'est d

M. Widliam H. Gathercole ‘est vice-
président de 0.J. Compagnie.
de 25 aunées d'expérience dans le domai-
paces verts.

les cours qu'il donne régulierement.

William H. Gathercole

O.). Compagnie
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Golf Course
Management
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Mr. Otto Jangl.

Mr. Jangl is president of 0.J.
Company, and a member of the Que-
bec Order of Agronomists. As a
graduate f Charles University

ponsible for grass and forage seeds.
In 1966, \he founded 0.J. Compa-—
ny, a busineg§s that specializes in
the diistribution of products and
equipment for the Green\ Industry in
Eastern Canada.

Mr. William H.

am H. Gathercole is
esident of 0.J. Company.

He has more than 25 years experien-
ce in the Green Industry, being
technical director at ChemLawn Inc.,
and golf course superintendent at
Green Valley and Laval-sur-Lac
Clubs near Montreal. He has a B.Sc.
in Sciences and Horticulture. Mr.
Gathercole is also well-known for
his consultations and the courses
that he gives regularly.

thercole.

(514) 990-2050
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Hiver 1997-1998.

Les ateliers d'information O.J.

JOUR 1 —— GESTION DE TERRAINS DE GOLF. 1. Pratiques pour réduire le chau-
me. Résultats d'universités. 2, Variétés de gazon. Caractéristiques in-
téressantes. Faiblesses majeures. Mélanges d'urgence. 3. Comment augmen-
ter la vitesse des verts. 4. Survivre au stress estival. Pratiques a é-
viter. Réduire le taux de dépérissement. Comment augmenter la profondeur
des racines. Humectage. Nouveau produit: Primer 604. 5. Dommage hiver—
nal. Description des dommages. Températures létales. Comment minimiser
le dépérissement hivernal. Comment poser une couverture hivernale. 6.
Matieres premieres des engrais. Nouveaux programmes de fertilisation.
Fertilisation d'automne. Fngrais ravivants. Protection contre la briilure.
Description et utilisation sécuritaire des engrais liquides. 7. Normes

de construction. Analyses de sol. Amendements du sol. Programme d'en-—
tretien de jeunes verts. 8. Le pll de 1'eau de pulvérisation et les pro-
duits anti-parasitaires. Stabilité des produits dans le réservoir.

o o)l
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JOUR 2 — LES PESTES DU GAZON. 1. Maladies fongiques. Identification.
Classification. Conditions favorables au développement. Facteurs d'in-
fluence sur la répression. 2. Description des fongicides. Erreurs com-
munes. 3. Insectes nuisibles. Identification. Sélection des insectici-
des. TFacteurs d'influence sur la répression. 4. Mauvaises herbes. Pro-
grammes de maitrise. Renouée des oiseaux. Destruction totale de la vé-
gétation. 5. Algues et autres plantes aquatiques. Traitements sécuritai-
res des lacs. 6. Maitrise des rongeurs.

Inscription a 1'entrée. 8h30 a 4h30. $90.00 par personne par jour.
Deux jours. Cet événement comprend un repas, deux pauses—santé, et
le livre. Veuillez réserver a 1'avance en téléphonant 0.J.

1-514-990-2050.

Disponibles a travers le Québec.




CHAUME

&

/ THATCH.

Tous les produits mentionnés devraient étre utilisés en veriu des directives du fabricant, et en vertu de la loi fédérale. La
mention de marques spécifiques ne constitue pas une garantie ni une autorisation par l'auteur ou par O.J. Cie. d'usage du
produit. L'usage de certains produits peut étre restreint par une agence provinciale, d'état, ou fédérale. Vérifiez
I'enregistrement du produit que vous considérez uliliser. Les renseignements ci-joints ne servent qu'a la planification
préliminaire. Pour toute information concernant l'utilisation, les mises-en-garde, et les restrictions d'usage, ne vous fiez
qu'aux directives fournies par le fabricant du produit selectionné.

All products mentioned should be used in accordance with manufacturer's directions, and according to Federal law. The
mention of trade names does not constitute a guarantee or warranty of the use of the product by author or O.J. Co. The
use of certain products may be restricted by a Provincial, State or Federal Agency. Check the registration of the product to
be used. Information presented here is for preliminary planning only. For the use information, precautions and restrictions,
rely only on the directions supplied by the manufacturer of the product selected.
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Gestion de
terrains de golf

CHAUME

Le chaume (aussi, feutrage ou feutre)
est une couche de matiere organique en-
tre le sol et le gazon, composée de ti-
ges, de racines, et de feuilles mortes
ou vivantes. On retrouve cette couche
sur les pelouses et les terrains de
golf. Une accumulation de chaume de-
vient problématique quand le gazon pous-—
se dans cette couche de matiére organi-
que plutdt qu'a la surface du sol.

Les causes de la production rapide de

182.

Golf Course
Management

THATCH

Thatch is a layer of organic mat-
ter located between the soil and the
grass. It is composed of stems,
roots, or stems that are living or
dead. This layer is found in lawns
and golf courses. The accumulation
of thatch becomes a problem when turf
tends to grow in this layer of orga-
nic matter rather tha the sur-
face of the sol.

The reasons for rapid thatch fermation:

chaume:
1. Le type de gazon.

TENDANCE A PRODUIRE
LE CHAUME

Agrostide

olonifere

E / THATCH PRODUCTION TENDENCY

1. The type of turfgrass

THATCH PRODUCTION
TENDENCY

Creeping bentgra

STRONG

Variétég\dgxgéEggiﬁ’agé prés Variétés d'agrostide stolonifere
entucky bluegrass varieties reeping bentgrass varieties
/ K ky b ieti {6 b ieti
FORTE/STRONG ~ 'Glade', "Nugget", "Touchdown' FORTE/STRONG ~ 'Penncross'
MOYENNE 'Adelphi’' 'Gnome'  'Sydsport' MOYENNE '"Prominent’
| /MODERATE 'Argyle'  'Midnight' 'S-21' /MODERATE "Penneagle’
| "Baron' 'Monopoly' 'Victa' 'Seaside’
'Classic' 'Nassau' 'Welcome'
'"Eclipse' 'Ram I'
'Geronimo' 'Regent'
FATBRLE/WEAK "Park', 'Wabash', commin/common
W.H.G. . .
01-90 William H. Gathercole 0.). Compagnie (514) 990-2050



























